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Marcin Wiatrak, Ideologia kultu
samurajskiego miecza. Zarys ob-
razu w kulturze i spoteczeristwie
dawnej Japonii, Wydawnictwo
Napoleon V, Oswiecim 2013,
ss. 114.

Kazda ksiazka jest podréza zaréwno dla
jej Autora, jak i dla kazdego z jej czytel-
nikéw. Calg sztuka twoércy jest, by w te
podrdéz zabrac jak najwiecej czytelni-
kéw, by chcieli do tej ksiazki powracad,
by stanowita ona dla nich kolejne wy-
zwanie, chwile oderwania od normalne-
go pospiechu, tego coraz bardziej przy-
spieszajacego wokol nas $wiata.

Kazdy okres w dziejach charakte-
ryzowal sie fascynacja jakiej$ kultury
dawnej. Tak juz jest, ze czesto spogla-
damy z nostalgia, fascynacja i szalen-
czym wrecz zainteresowaniem w prze-
szto$¢, w okolice kultury, ktéra staje sie
dla nas pozywka, wspotczesnych, jakze
bliskich codzienno$ci oczekiwan. Sa
jednak takie fenomeny kulturowe, kt6-
re nie tylko nie mijajg, ale z wielka sita
utrzymuja sie, rozwijaja, stajac sie dla
wspolczesnego czlowieka czescia jego
postrzegania $wiata. Tak wlagnie w Eu-
ropie, a moze nawet szerzej — w $wiecie
kultury zachodniej, jest z dawna Japo-
nia. Fascynacja potaczona z ciekawo-
$cig, ledwie dotknieta, a juz niezwykla.
Absolutnie nieodtaczna czescia kul-
tury dawnej Japonii sa samuraje i ich
najbardziej charakterystyczny atrybut
— miecz. Miecz to nie tylko uzbrojenie,
to nie tylko bron, to fragment kulturo-
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wego i spotecznego mituy, jakim byli i sa
samuraje. To takze fragment zbiorowej
$wiadomosci o dawnej Japonii.

Ijak z kazdym mitem tak powszech-
nie wystepujacym w kulturze $wiato-
wej, jak mit miecza samurajskiego, jest
ten sam klopot. Wiedza powszechna,
jest niezwykle ptytka, oparta na bar-
dzo, bardzo znieksztalconym obrazie,
a dostep do glebszej wiedzy staje sie
wlasciwie prawie niedostepny. Przebi-
cie sie przez bariere popkulturowego
spojrzenia staje sie niezwykle trudne.
Wspolcze$nie miecz samurajski bar-
dziej postrzegany jest przez pryzmat
filmu Ostatni samuraj z Tomem Crui-
se’em, a nie Krwawy tron Akiro Kurosa-
wy. Mozna, bez wigkszego ryzyka po-
mylki, zalozy¢, ze nawet jesli nazwisko
wspomnianego powyzej genialnego ja-
ponskiego rezysera jest kojarzone, to juz
oczekiwanie podania jakiegokolwiek ty-
tulu jego filmu przez wspéttowarzysza
rozmowy okaze si¢ niemozliwe. Nieste-
ty westernizacja kultury $wiatowej staje
sie nieszcze$ciem naszych czaséw.

Wsréd wspdlczesnej mtodziezy,
cho¢ nie tylko, Japonia jest dzi$ krajem
postrzeganym poprzez mangi, komik-
sy malowane zasadniczo tylko czarna
kreska, czytane od drugiej strony, opar-
te o jakze charakterystyczny rysunek,
mniej lub bardziej przesigkniete magia,
magicznoscia, czy tylko orientalna kul-
tura, kompletnie inaczej postrzegana
tam niz tu. Jednakze za tym zaintere-
sowaniem mangami czasami idzie fa-
scynacja kaligrafia jezyka japonskiego,
poznawaniem kultury dawnej Japonii



280

i wtedy napotykamy na $ciane. Okazu-
je, sie ze w jezyku polskim poza kilkoma
pracami, stajemy wobec wiecej niz pu-
styni informacyjnej. Pozostaje nam po-
szukiwanie opracowan w jezyku angiel-
skim, wcale nie tak fatwo dostepnych
i wcale nie tak czestych. Tylko nieliczni
beda mieli te wielka przyjemno$¢ po-
znac jezyk i kulture, bo to nierozlaczne,
Japonii, a w efekcie tego podjac prébe
zanurzenia si¢ w dokonania japoriskich
autorow.

Z tym wieksza rado$cia warto od-
notowad pojawienie sie na polskim ryn-
ku ksiazki Marcina Wiatraka, ktéra co
prawda krazy wokét japoriskiego mie-
cza, ale tak naprawde jest zaproszeniem
na spotkanie z japonska kultura, prze-
sztoscia, sposobem postrzegania §wia-
ta. Ten absolwent historii Uniwersyte-
tu im. A. Mickiewicza w Poznaniu od
dawna fascynowal sie kultura Japonii.
Mozna powiedzie¢, ze przeszedl dosc
klasyczng droge od komikséw i filméw
do zanurzenia sie w poszukiwania wie-
dzy o japonskich mieczach, o czasach
wczesnego siogunatu. W efekcie tego
nie tylko powoli zbudowat wokét siebie
odpowiedni warsztat pojeciowy, ale tak-
ze warsztat naukowy i poznawczy, ktory
pozwolil mu na prébe nakreslenia ide-
ologii japoniskiego miecza w kontekscie
calej japonskiej kultury.

Praca, ktdra trafita do obiegu pol-
skiej historiografii, jest zdecydowanie
zmieniona wersjg rozprawy magister-
skiej, ktéra kilka lat temu powstata na
Uniwersytecie im. A. Mickiewicza.
O ile tamta praca byla do$¢ nie$miata
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préba szukania pewnych poréwnan
pomiedzy japonskim mieczem a pol-
ska szabla szlachecka, zwlaszcza po-
rownan kulturowych i ideologicznych,
to otrzymane obecnie opracowanie,
jest zdecydowanie poglebiona préoba
wejscia w japonska kulture, w japonski
sposéb postrzegania $wiata, w te wyjat-
kowa dusze Wschodu.

Ksiazka opiera sie na schemacie
trzech rozdzialéw, dla ktérych miecz
jest haslem do odkrywania coraz to
nowych fragmentéw przeszlosci Japo-
nii. Pierwszy jest proba spojrzenia na
mitologie i historie japoniska, na te jej
fragmenty, ktére przywoluja wlasnie
role i znaczenie japonskiego miecza.
Tego, ktory jest wspolstworzycielem
japonskiego $wiata, ktéry kreowat ko-
lejnych bogéw, czerpal swoja mitycz-
na site z przelania boskiej krwi. Autor
przekazuje czytelnikowi, te elementy
japonskiej mitologii, ktéra przywotuje
miecz jako element tworzenia §wiata,
choc¢by rozdzielenia dnia i nocy. Przy-
wolane w tym podrozdziale przypo-
wie$ci o stworzeniu $wiata, o ktétniach
miedzy bogami, o zejsciu boskosci na
padot ziemi, sg z jednej strony niezwy-
kle charakterystyczne dla tej odmien-
nej kultury japonskiej, fascynujace
dla czlowieka z Europy Zachodniej,
a z drugiej jakze bliskie mitologiom
naszego $wiata, cho¢by tym wywo-
dzacym sie z kultury dawnej Hellady.
Okazuje sie, ze przeslania o mitycz-
nych poczatkach $wiata, a pierwszych
bogach, o zalozeniu §wiata, w réznych
kulturach maja ze soba wiele wspdl-
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nego, i czasami wrecz mozna odnie$¢
wrazenie, Ze sa kolejnym dowodem, na
jednorodno$¢ naszej globalnej $wiado-
mosci.

Druga cze$é tego rozdzialu Autor
poswiecil dziejom polityczno-mili-
tarnym Japonii, caly czas pamietajac,
ze punktem wyjscia dla jego rozwa-
zan jest japonski miecz. To czes$¢ dla
mnie szczegélnie cenna, bowiem od-
wolujaca sie do przemian dawnej Ja-
ponii. W efekcie daje ona szans¢ na
zrozumienie tego bardzo zamknie-
tego wtedy $wiata. Co prawda Autor
wspomina, ze izolacja Japonii nigdy
nie byla catkowita, a kontakty ze $wia-
tem zewnetrznym nie zostaly zerwane
do konca, to jednak nie da si¢ ukry¢,
ze byly wiecej niz ograniczone. Wal-
ki kolejnych klanéw, spory o wtadze,
obalanie siogunéw, oblezenia, wypra-
wy pelne krwawych walk, w toku kté-
rych latami najwazniejsza role spelniat
miecz. Jego pozycja jako uzbrojenia
wydawala si¢ niezachwiang w japon-
skim $wiecie. Ale w §wiecie nie ma nic
pewnego. Autor pokazuje, jak nastepu-
je zmierzch miecza i to nie w XIX w,,
gdy obalono rzady Tokugawéw, a mlo-
dy cesarz przejal pelnie wladzy, doko-
nujac rewolucyjnej zmiany w sposobie
zycia swoich poddanych, ale na wiek
XVI, gdy pojawila sie broni palna w ar-
mii feudalnych przywdédcéw Japonii.
Bron palna, artyleria zajety miejsce
japonskiego miecza. Co prawda nadal
istnial, otaczany byl kultem, ale jego
rola militarna zmalata. To za$ nie jest
takie powszechnie u§wiadomione. Nie
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zawsze dostrzegamy, ze Japonczycy nie
zatrzymali sie na poziomie broni biatej
i drzewcowej, nie byli ostatnia pozo-
stalos$cia starozytnych i sredniowiecz-
nych wojsk w XIX w. Ciaggle wydaje sie,
nam, ludziom Zachodu, ze cywilizacja
przyplyneta do Japonii wraz z eska-
dra komandora Matthew C. Perry’ego,
ktéry gwalcac prawa i obyczaje Kraju
Kwitnacej Wi$ni, wymusit otwarcie ja-
ponskich portéw, a w efekcie samego
kraju na amerykanskie towary.
Zmiany dokonane poprzez inwazje
biatego czlowieka okazaly sie nieodwra-
calne. Autor wskazuje, ze efektem tej
inwazji byto nie tylko $cinanie kokéw
japoniskim samurajom, niegotowym,
by porzuci¢ dawny styl zycia, nie tylko
pojawienie sie¢ w garderobach europej-
skich strojow, ale powazne naruszenie
rownowagi w japonskiej kulturze. Ar-
mia cesarska stata sie z czasem spadko-
bierca japonskiej tradycji samurajow, ale
przeciez dokonala na tej tradycji gwaltu,
zaboru. Nie mogta w efekcie tego prze-
jac tamtej kultury w catosci, przejeta ja
w zubozonej wersji, zwulgaryzowane;j.
W efekcie japoniscy oficerowie nie nosili
u swego boku mieczy wykonanych przez
miecznikéw, ale fabrycznych, zalewaja-
cych japonski §wiat narzedzi przysztych
zbrodni w toku wojny z Chinami, czy
II wojny $wiatowej na Pacyfiku. Czy rzez
Nankinu, czy tez dzialalnos$¢ oslawionej
policji Kepmei miescily sie kiedykolwiek
z kulturze dawnego japoniskiego miecza,
w $wiecie dawnych samurajéw? Mozna
mie¢ nie tylko watpliwosci, ale wrecz
pewnosé, ze to dwa rézne §wiaty.
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Nie z kazda opinia Autora przycho-
dzi sie zgodzi¢. Niekoniecznie zrzuce-
nie bomb atomowych na dwa japonskie
miasta bylo zbrodnig. Byla to tylko
zwykta kalkulacja wojenna. Lepiej za-
planowac $mier¢ kilkudziesieciu tysie-
cy mieszkancow wrogiego kraju, by zla-
mac jego ducha i zmusic¢ go do przyjecia
zasad bezwarunkowej kapitulacji, niz
zdecydowac si¢ wystac¢ na $§mier¢ moze
nawet milion wlasnych obywateli, ktd-
rzy ladujac na kolejnych japonskich
wyspach, musieliby w krwawych star-
ciach zdobywac kazdy metr japonskiej
ziemi. Ladowania na Tinian, Saipan,
Iwo-Jimie, czy Okinawie dawaty ame-
rykariskim dowédcom az za duzo argu-
mentéw, by wyobrazié sobie, jak bedzie
wygladato zdobywanie Japonii. Bomby
atomowe na Hiroszime i Nagasaki nie
byly oczywiscie objawem humanitary-
zmu, ale tez nie ma co ukrywac, wojna
nie nalezy do zaje¢ nadmiernie huma-
nitarnych. Autor w swym zapatrze-
niu, zanurzeniu sie w dzieje Japonii, jej
kulture, czasami ulega temu rodzajo-
wi fascynacji, ktéry powoduje, ze po-
strzegamy i interpretujemy $wiat tylko
z jednego punktu odniesienia. Tym-
czasem $wiat jest, co najmniej bywa,
bardziej skomplikowany.

Rozdzial drugi poswiecony jest
kwestiom technicznym. Autor nie tylko
stara sie przedstawi¢ kolejne elementy
miecza, jego konstrukcje, sposoby pro-
dukgji, ale takze ponownie zabiera nas
w podrdz po $wiecie dawnej japonskiej
kultury. To przeciez takze przypowiesc
o cechu miecznikéw, ktérzy latami
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tworzyli, rozwijali i strzegli tajemnicy
sztuki produkceji japoriskich mieczy.
Czytelnik zapoznaje sie¢ wiec nie tyl-
ko klasyfikacja japoriskich mieczy, ich
konstrukcja, szczegdélami powstawa-
nia ich krzywizny czy tez konstrukcji
jelca, ale takze tego, jak w kraju o tak
ubogich surowcach naturalnych pozy-
skiwano stal tak wyjatkowa, jak o nig
dbano, jak przechowywano. Powraca
do makabrycznych opiséw, w jaki spo-
sob miecz byl testowany, jak opisywa-
li to éwczesni europejscy podroznicy
przybywajacy do Japonii i ma tez racje,
ze do tych opowiesci trzeba podcho-
dzi¢ ostroznie, bo przeciez przesada
kazdego opowiadania jest cze$cia jego
natury, a juz opowiesci o odleglymieg-
zotycznym kraju, wrecz prowokuje do
koloryzowania tego, co widziaty wlasne
oczy. Zwlaszcza ze czytelnicy i wtedy,
w XVI w.,, i dzi$ wola opowies¢ pod-
kolorowana niz te prawdziwg, ktéra
przyjmuja z duzo wigkszym trudem.
Calos¢ ksiazki konczy rozdzial w ca-
tosci i ze $wiadomoscia poswiecony
tylko odniesieniom kulturalnym ja-
ponskiego miecza. Powracamy wiec
do opowiesci o kodeksie honorowym
japonskich samurajéow, do opowiesci
o Bushi-do, ktéry znéw w zwulgaryzo-
wanej formie pojawial sie w opowie-
$ciach o japonskiej armii i flocie czaséw
II wojny $wiatowej. To nie ten sam ko-
deks, cho¢ ta sama nazwa, bo tez i nie
Ci sami Japonczycy. Ogladajac kolejne
filmy wojenne, odwotujace sie do tych
wydarzen, nasigkli§my spojrzeniem na
miecz, na etos japonskiego wojownika,
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samuraja, zolnierza w jego XX-wiecznej
odmianie, jakze ubogiej od pierwowzo-
ru. Taksiazka pozwala nam cho¢ troche,
cho¢ w zarysie, wej$¢ w te kulture gle-
biej. Jest w niej, w tym ostatnim rozdzia-
le, fragment poswiecony 47 roninom,
ale ma on niewiele wspoélnego z wlasnie
wchodzacym na ekrany filmem z Holly-
wood o takim samym tytule. Tyle wta-
$nie te ksigzke dzieli od wielu innych
prac po$wieconych Japoniiijej kulturze.

Do opracowania Marcina Wiatraka
warto zajrze¢, nawet nalezy, jesli nasza
fascynacja dawna Japonia juz w nas
jest, §wiatem orientalnym, malo zna-
nym i w efekcie tego jakze frapujacym,
ale takze ponad wszystko nalezy do niej
zajrzed, jak tej fascynacji w nas nie ma,
bo jest spora szansa ze wla$nie ona sta-
nie sie dla niej inspiracja.

» Maciej Franz

Zotnierze z Pomorza Zachodniego
w komisjach rozjemczych i misjach
pokojowych ONZ. Wspomnienia,
relacje, refleksje, red. Grzegorz
Ciechanowski, Katedra Badan
nad Konfliktami i Pokojem Uni-
wersytetu Szczecinskiego, Szcze-
cin 2013, ss. 304.

Recenzowana publikacja stanowi zbi6r
28 wywiadow przeprowadzonych z pol-
skimi weteranami misji rozjemczych
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i pokojowych ONZ, ktérzy mieszkaja
obecnie na Pomorzu Zachodnim. Jest
to pierwsza publikacja z serii ,W mun-
durze na Pomorzu Zachodnim i poza
granicami kraju” Wywiady zostaly prze-
prowadzone przez redaktora naukowe-
go publikacji i grupe studentéw Katedry
Badan nad Konfliktami i Pokojem Uni-
wersytetu Szczecinskiego. Osobom za-
angazowanym w niniejszy projekt udato
sie skontaktowac z osobami, ktére braty
udzial w misjach na Pétwyspie Indo-
chinskim, Egipcie, na Wzgdrzach Go-
lan, w Libanie, Jugostawii oraz w Kam-
bodzy. Nie udalo sie zatem dotrze¢ do
0s6b stuzacych np. w Korei czy Namibii,
aczkolwiek nalezy to usprawiedliwic
tym, ze liczba zaangazowanych w nie-
polskich Zolnierzy byta znacznie nizsza
niz w przypadku pozostalych wspo-
mnianych wyzej misji'. Trzeba takze
pamietac o kryterium miejsca zamiesz-
kania, na podstawie ktérego dokonywa-
no selekcji oséb udzielajacych wywiadu,
a ktére w przypadkach wielu matych
misji (liczacych niekiedy zaledwie kil-
kadziesigt oséb) bardzo utrudniato lub
wrecz uniemozliwiato uzyskanie mate-
rialéw do recenzowanej publikacji.
Praca sklada sie ze wstepu i szesciu
rozdziatéw. Kazdy rozdziat posiada krét-

! Przyktadowo w misji Namibii w la-

tach 1989-1990 wzieto w sumie udziat
373 zolnierzy, podczas gdy np. w Egipcie
w latach 1973-1979 stuzylo ich 11 699
(Polacy w stuzbie pokoju 1953-2003,
Warszawa 2002, s. 4). Warto doda¢, ze
powyzszych wzgledéw redaktor wyzna-
czyl cezura poczatkowa na 1958 r.



